
١ 

است و  رينظ یکاوهٔ آهنگر ب یباستان، چهرهٔ انقلاب ريو اساط رانيا یحماس یدر داستان ها

 یبود انقلابی کرد و مردم را به اتحاد و جنبش فراخواند، درفش زهياو که بر ن نيچرم بند شيپ

 یآن، دل دردمند و بازو بانيکه پشت یضحّاک، برافراشت. درفش وقت، که بر ضدّ پادشاه

  .پناه بود یو ب دهيمردم رنج کش

نظير: مانند (هم آوا؛ نذير:  /نيريد گذشته،/ باستان:  نه ها و داستان های خدايان و پهلوانان ملل قديم؛ افسااساطير: ج اسطوره قلمرو زبانی:

چهره: مجاز از  قلمرو ادبی: /بن مضارع: برافراز) ،(بن ماضی: برافراشتدرفش: پرچم، بيرق / برافراشت: بلند کرد بيم دهنده)/ 

  / دل: مجاز از انسان / بازو: مجاز از نيرو : مجاز از قيامجنبشيت / شخصّ 

سه «اوستا موجودي استدر ، معرّب اژي دهاک (= اژدها)، در داستانهاي ايراني، مظهر خوي شيطاني است و زشتي و بدي، ضحّاک

را مي خورد؛ بدين فردوسي، ضحاک بارها فريب ابليس  ميان و فتنه و فساد. به روايتآسيب آد  ديوزاد و مايۀ، »شش چشم سه سرِ  هپوز

معني كه ابليس با موافقت او، پدرش، مرداس، را كه مردي پاكدين بود، از پا درمي آورد تا ضحاک به پادشاهي برسد. سپس در لباس 

دوش ضحّاک،  خواليگري چالاک، خورشهايي حيواني بدو مي خوراند و خوي بد را در او مي پرورد؛ سپس بر اثر بوسه زدن ابليس بر

  ز دو كتف او مي رويد و مايۀ رنج وي مي شود. دو مار ا

 ،خواليگر: خورشگرخوالی: غذا /  / نماد / ديوزاد: ديوزاده / مايه: موجب (هم آوا؛ مايع: آبگون): مظهر/  عربی شده: معرّب قلمرو زبانی:

: کنايه قلمرو ادبی: / )پروررع: بن مضا ،پرورد(بن ماضی: زبر و زرنگ / خورش: غذا / پروردن: پرورش دادن ،آشپز / چالاک: چابک

  است التذاذ و التصاق/ بوسه: نماد  ن؛ به معنای نابود کردناز پا درآورد

پزشكان فرزانه از عهدۀ علاج برنمي آيند تا بار ديگر ابليس خود را به صورت پزشكي درمي آورد و به نزد ضحّاک مي رود و به او 

ضحّاک نيز چنين مي كند و براي تسكين  »ماران، سير داشتن آنها با مغز سر آدميان است.راه درمان اين درد و آرام كردن «مي گويد 

درد خود به اين كار مي پردازد. به اين ترتيب كه هر شب دو مرد را از كهتران و يا مهترزادگان به ديوان او مي برند و جانشان را مي 

ها مي خوراند تا درد ضحّاک اندكي آرامش يابد. در اساطير ايران، مار گيرند و خورشگر، مغز سر آنان را بيرون مي آورد و به مار

  . مظهري است از اهريمن و در اين جا نيز بر دوش ضحّاک مي رويد كه تجسّمي است از خوهاي اهريمني و بيداد و منش خبيث

گي داشت و كسي ايمن نمي توانست زيست. در محيطي كه پادشاه بيداد پيشۀ ماردوش به وجود آورده بود، تاريكي و ظلم بر همه جا چير

فردوسي تصويري از آن روزهاي سياه را هرچه گوياتر نشان داده است؛ روزگاري كه كاوه و هزاران تن ديگر را ناگزير به بهاي جان 

                                             .يش به نافرماني و قيام برانگيختخو

بن مضارع:  ،پرداخت(بن ماضی: پردانش / علاج: درمان / تسکين: آرام کردن / پرداختن: مشغول شدن ، دانا: فرزانه قلمرو زبانی:

 ،: خویمنش /مجسم کردنم: خورشگر: آشپز / تجسّ ديوان: بارگاه /  / ه: بزرگزادهمهترزاد /: بزرگ تر مهتر: کوچک تر / كهتر / )پرداز



 

٢ 

 ،نگيخت(بن ماضی: برا: تحريک کرد برانگيخت / : ممال امانايمن / ستمگره: بيداد پيش / : ستمبيداد /پليد: خبيث/  سرشت

/  اصطلاح موتور جامعه است به محرک و یروين :مغز / نماد اراده و اقتدار جامعه است :جوان قلمرو ادبی: /) نگيزبن مضارع: برا

  / جان گرفتن: کنايه از کشتن از دوران اختناق هيکنا: روزهاي سياه

 يوسفیغلامحسين 

  بر او ساليان انجمن شد هزار / چو ضحّاک شد بر جهان شهريار -١

از : کنايه بر او ساليان انجمن شد هزار قلمرو ادبی: / انبوه شدن ،: گرد آمدنانجمن شدن /چو: هنگامی که / شهريار: شاه  قلمرو زبانی:

  /اينکه هزار سال فرمانروايی کرد

 .کشيد به درازا سال هزار او فرمانروايی ،شد ايران پادشاه ضحّاک وقتی :بازگردانی

  پراگنده شد نام ديوانگان /  نهان گشت كردار فرزانگان -٢

 : کنايهپراگنده شد نام ديوانگانفرزانه، ديوانه: تضاد /  قلمرو ادبی:نهان: پنهان / کردار: رفتار / فرزانه: دانشمند، دانا /  قلمرو زبانی:

  دنيشدن، به قدرت واعتبار رس نامبرداراز 

  .)شد(جهان به کام بدکنشان  دشدن نام آور خوهایِ ديو روش زندگی و رفتار خردمندان از ميان رفت و انسان :بازگردانی

  نهان راستي، آشكارا گزند /  ارجمند یهنر خوار شد، جادو -٣

جادوی: جادوگری / گزند: آسيب / جادو: جادوگر / خوار: پست و بی ارزش /  / اقتيل ،یستگياستعداد، شا لت،يفضهنر:  قلمرو زبانی:

  نهان، آشکارا: تضاد / / : تضاد / هنر، جادوی: تضادارجمند، خوار قلمرو ادبی:

جا را  ارزش شد، جادوگری ارزش يافت، صداقت از بين رفت و آسيبهای اجتماعی همه هنر و فضيلتهای اخلاقی بی :بازگردانی

  .گرفتفرا

  كشيد اژدهافش به تنگي فراز /  برآمد برين روزگار دراز -٤

اژدهافش: مانند اژدها، تشبيه، منظور  قلمرو ادبی: /فش: مانند  /جناس شبه برآمد: گذشت / دراز: طولانی / دراز، فراز:  قلمرو زبانی:

  ضحاک / فش: ادات تشبيه /

  .در تنگنا افتادچون اژدها، همگذشت و (آرام آرام) ضحّاکِ  شيوهبه اين  بسياریروزگار  :بازگردانی

  ...به نام فريدون گشادي دو لب /  چنان بدُ كه ضحّاک را روز و شب -٥



٣ 

نقش نمای اضافه؛ نشانه اضافه گسسته؛ دو لب ضحّاک »: را« / )، بن مضارع: بو(بن ماضی: بودد: بود بُ  قلمرو زبانی:

(گشودن در اين بيت فعل ناگذر » می گشود«؛ گشادی: ماضی استمراری (بن ماضی: گشود، بن مضارع: گشا) شدنگشودن: باز  /

  روز و شب: تضاد، کنايه از هميشه / دو لب گشودن: کنايه از سخن گفتن  قلمرو ادبی: / است.)

  .داشت لب بر را فريدون نام شب و روز ضحّاک، که بود گونه ای به اوضاع :بازگردانی

  كه در پادشاهي كُند پشت راست /  مهتران را بخواست یز هر كشور -٦

 /از اينکه پادشاهی اش استوار و نيرومند گرددکردن: کنايه  در پادشاهي پشت راست قلمرو ادبی:مهتر: بزرگتر، رئيس /  قلمرو زبانی:

  : شبه جناسراست ،بخواست

  .استوار سازد پادشاهی در را خود جايگاه تا فراخواند را بزرگان ،سرزمين ها همۀ زا ضحّاک :بازگردانی

  كه اي پرهنر با گهر بخردان /  از آن پس، چنين گفت با موبدان -٧

موبد:  قلمرو ادبی: با گهر: نژاده / بخرد: خردمند / /اقتيل ،یستگياستعداد، شا لت،يفضهنر:  / یزردشت یروحانموبد:  قلمرو زبانی:

   موقوف المعانی /مجازا دانشمند، دانا / 

  ... خردمند ونژاده  هنرمندانِ  ای«: گفت دانايان به سپس :بازگردانی

  كه بر بخردان اين سخن، روشن ست /  ستدشمن یمرا در نهاني يك -٨

  »ن«واج آرايی:  قلمرو ادبی: /را: نشانه دارندگی و مالکيت  /نهان: پنهان / بخرد: خردمند  قلمرو زبانی:

  ...است آشکار خردمندان بر نکته، اين و دارم دشمن و بدخواهی مخفيانه من :بازگردانی

  ، دلير و سترگی، بدنژادیگَو/  و به دانش بزرگ یبه سال اندك -٩

  سترگ ،/ شبه جناس: بزرگ اندک، بزرگ: تضاد قلمرو ادبی:سترگ: بزرگ /  / و شجاع ريپهلوان، دلگو:  قلمرو زبانی:

  ... بزرگ و شجاع ،و نسب اصل بی است پهلوانی ؛بسيار است شدانش امّا ؛دارد کمی سال و سنّ دشمن من  :بازگردانی

  كه جز تخم نيكي، سپهبد نكشت /  يكي محضر اكنون ببايد نوشت -١٠

فرمانده و سپهبد:  /خويش به امضای بزرگان حکومت رسانده بود. استشهادنامه، متنی که ضحّاک برای تبرئۀمحضر:  قلمرو زبانی:

تخم نيکی: اضافه تشبيهی /  قلمرو ادبی: /) کاربن مضارع:  کاشت؛ ،کشت(بن ماضی: ؛ منظور ضحاک / نکشت: نکاشت سردار سپاه

  جناس شبه نوشت، نکشت: 

  ».است هيچ نکرده نيک، کار جزب ضحّاک، که نوشت بايد ای استشهادنامه :بازگردانی

  بر آن كار گشتند همداستان /  ز بيمِ سپهبد همه راستان -١١

  قلمرو ادبی: /ويان / همداستان: موافق، همرای راستان: راستگبيم: ترس / سپهبد: فرمانده سپاه؛ منظور ضحاک /  قلمرو زبانی:



٤ 

  .شدند همراه و همرأیبا او  ،نوشتن استشهادنامه برای کشور، بزرگان همه ضحّاک، ترس از :بازگردانی

  گواهي نوشتند برُنا و پير /  ناگزيربر آن محضر اژدها  -١٢

  اژدها: استعاره از ضحاک / برنا، پير: تضاد قلمرو ادبی: گواهی: شهادت / برنا: بالغ، جوان / قلمرو زبانی:

  .کردند تأييد و گواهی را ضحّاک استشهادنامۀ آن جوان، و پير ناچار به :بازگردانی

  برآمد خروشيدنِ دادخواه / هم آنگه يَكايکَ ز درگاهِ شاه -١٣

 /يکايک: ناگهان / درگاه: بارگاه / شاه: منظور ضحاک / خروشيدن: فرياد / دادخواه: شاکی، حق جو / برآمد: بلند شد قلمرو زبانی:

  قلمرو ادبی:

  فرياد شاکی بلند شد. ضحّاکهمان زمان، ناگهان از دربار  :بازگردانی

  برِ نامدارانش بنشاندند / ستم ديده را پيش او خواندند -١٤

  »ن«واج آرايی  قلمرو ادبی:نامدار: سرشناس /  /ستم ديده: کاوه / مرجع او: ضحاک / بر: کنار قلمرو زبانی:

  فراخواندند و او را پيش بزرگانِ دربار نشاندند. ضحّاككاوۀ ستمديده را نزد  بازگردانی: 

  كه برگوي تا از كه ديدي ستم؟ / بدو گفت مهتر به روي دژم -١٥

  قلمرو ادبی:برگوی: بگو /  / نانهيدژم: خشمگ یبه رو /مهتر: بزرگتر، رئيس، منظور ضحاک / دژم: خشمگين  قلمرو زبانی:

  »اي؟ ديده ستم و ظلم كسي چه از كه بازگو«: پرسيد كاوه از آشفتگی و خشم با ضحّاك :بازگردانی

  !دادخواه ۀكه شاها منم كاو / شاهخروشيد و زد دست بر سر ز  -١٦

از  هيدست بر سر زدن: کنا /دست، سر: تناسب  قلمرو ادبی: /دادخواه: شاکی، حق جو / شاها: ای شاه /خروشيد: فرياد زد قلمرو زبانی:

  .افسوسحالت اندوه و  انيب

  ».دادخواهم كاوۀ من پادشاه، اي«: گفت و كوبيد خود سر بردست  شاه ستم و ظلم از و زد فرياد) کاوه( :بازگردانی

  ز شاه، آتش آيد همي بر سرم /  زيان مردِ آهنگرم يكي بي -١٧

آتش:   قلمرو ادبی: / مآهنگر انِ يز یمرِد ب کي: یوصف بيمرد آهنگرم: سه ترک انيز یب یکي /بی زيان: بی آزار  قلمرو زبانی:

  /  ام دهياز شاه بلا و ستم داز اينکه  : کنايهآيد همي آتش بر سرم استعاره از گرفتاری و رنج /

  .است كرده من به بسياري ستم و ظلم شاه امّا ؛آزارمبي آهنگري :بازگردانی

  ببايد بدين داستان داوري /  تو شاهي و گر اژدها پيكري -١٨

  قلمرو ادبی: // پيکر: هيکل / داوری: قضاوت  دارای نقش اژدها ،در شکل و هيئت اژدهاگر: يا / اژدهاپيکر:  قلمرو زبانی:

  ...کني قضاوت من سرگذشت دربارۀ بايد اژدهاپيکر هستی؟ به هر روی يا هستي پادشاه تو :بازگردانی



٥ 

  ...چرا رنج و سختي همه بهر ماست / كه گر هفت كشور به شاهي تو راست -١٩

  راست، ماست: جناس قلمرو ادبی:را: نشانه مالکيت و دارندگی / بهر: نصيب، بهره / کشور: اقليم /  قلمرو زبانی:

  است؟ سختي و رنج فقط تو، پادشاهی از ما نصيبِ  چرا هستي، جهان پادشاه تو اگر :بازگردانی

  شگفت آمدش كان سخنها شنيد /  سپهبد به گفتار او بنگريد -٢٠

به  قلمرو ادبی: / شگف آمدش: تعجب کرد / کان: که آن /  )ع: نگر، بن مضارنگريست :(بن ماضیکرد بنگريد: نگاه قلمرو زبانی:

  گفتار بنگريد: حس آميزی / 

  .شنود می او از را گستاخانه سخنان اين که کرد تعجّب توجه کرد و او گفتار به ضحّاک :بازگردانی

  به خوبي بجُستند پيوند او / بدو باز دادند فرزند او -٢١

  را جلب کردن او نظررا جستن:  یکس ونديپ قلمرو ادبی:/  بازدادن: پس دادن / مرجع او: کاوه / بدو: به او قلمرو زبانی:

  .)کردند دلجويی کاوه از. (آوردند دست به را دلش و ندبازگرداند او به را او فرزند :بازگردانی

  كه باشد بر آن محضر اندر گوا/  بفرمود پس كاوه را پادشا  -٢٢

  قلمرو ادبی: /اندر: در / گوا: شاهد » / به«حرف اضافه به معنای »: را« قلمرو زبانی:

  .کند گواهی را استشهادنامه آن که دستور داد کاوه به ضحّاک سپس :بازگردانی

  سَبکُ، سوي پيران آن كشورش / چو برخواند كاوه، همه محضرش -٢٣

  موقوف المعانی قلمرو ادبی:چو: هنگامی که / محضر: استشهادنامه / سبک: سريع /  قلمرو زبانی:

  ... و كرد كشور بزرگان به رو سرعت با خواند را استشهادنامه كاوه كه هنگامي :بازگردانی

  بريده دل از ترسِ گيهان خديو / خروشيد كاي پايمردان ديو -٢٤

 ،یگر یانجيم ،ی: خواهشگریمرديپا / داديب حکومت کنندگانِ  هيحکومت، توج ارانيدستخروشيد: فرياد زد / پايمرد:  قلمرو زبانی:

ديو: استعاره از   قلمرو ادبی: /ترکيب اضافی وارون ،جهان یخداخديو: شاه / گيهان خديو:  /ی تيگ جهان، هان،يکگيهان:  / شفاعت

  ناهمسان افزايشی خديو، ديو: جناس /ضحاک / دل بريده: کنايه 

  ...ترسيد نمي جهان خداي از که ديوخو ضحّاك پشتيبانان اي: كه برآورد فرياد :بازگردانی

  سپرُديد دلها به گفتار اوي / همه سوي دوزخ نهاديد روي -٢٥

اوی: جناس سوی، روی،  / رفتنياز پذردن: کنايه دل سپُ  /يدن ياز رفتن، گرا روی نهادن: کنايه قلمرو ادبی: دوزخ: جهنمّ / قلمرو زبانی:

  روی، دل: تناسب /



 

٦ 

  ...می بريد از ضحّاك فرمان زيرا ؛هستيد جهنمّی شما همۀ :بازگردانی

  نه هرگز برانديشم از پادشا/  نباشم بدين محضر اندر گوا  -٢٦

  قلمرو ادبی:/  برانديشيدن: ترسيدن /شاهد ،گوا: گواه /بدين محضر اندر: دو حرف اضافه برای يک متمم  قلمرو زبانی:

  .نمی ترسم پادشاه از هرگز و كنم نمي تأييد و گواهي را استشهاد اين :بازگردانی

  بدرّيد و بسپرَد محضر به پاي /  خروشيد و برجَست لرزان ز جاي -٢٧

، بن مضارع: ردسپَ (بن ماضی:  : طی کردنردنسپَ جه) / دريدن: پاره کردن /  :جست، بن مضارع :جستن: پريدن (بن ماضی قلمرو زبانی:

  »ر«واج آرايی / جای، پای: جناس /پا گذاشتن ريمال کردن و ز یپابه پای سپردن: کنايه از  قلمرو ادبی:/  )رسپَ 

  .انداخت پا زير و كرد پاره را استشهادنامه لرزيد، مي خشم از كه حالي در و برآورد فرياد سپس کاوه :بازگردانی

  بر او انجمن گشت بازارگاه / چو كاوه برون شد ز درگاه شاه -٢٨

 قلمرو ادبی: / و فروش، بازار ديخر یجا ،بازارگاه: چهارسو /انجمن گشت: جمع شد درگاه: بارگاه / شد: رفت /  قلمرو زبانی:

  بازارگاه: مجاز از مردم بازار 

  .گرد آمدند او دور بازار مردم آمد، بيرون شاه دربار از كاوه كه هنگامي :بازگردانی

  جهان را سراسر، سوي داد خواند /  بر خروشيد و فرياد خواند همي -٢٩

سراسر: همه / /  کردن یدادخواه کردن، یاريخواستن، طلب  اديفر خواندن:فرياد فرياد: کمک / برخروشيد: بانگ زد /  قلمرو زبانی:

عدل و  -١ داد: ايهام قلمرو ادبی:/  دعوت کرد ،: فراخوانددوم : طلب کرد / را: اضافه گسسته / داد: حق و عدالت / خواندنخست خواند

  از مردم جهان مجاز: جهان / اديداد و فر -٢داد 

  .خواندفرا و خروش و عدالت حق به را مردم و زد فرياد و خروشيد کاوه :بازگردانی

  بپوشند هنگام زخمِ دراي / از آن چرم، كاهنگران پشت پاي -٣٠

 قلمرو ادبی: / در اصل به معنای زنگ کاروان است: پتک، ی/ زخم: ضربه / درا پا ۀنيس پا ،پا: روی : ضد / پشتپشت قلمرو زبانی:

  موقوف المعانیچرم: مجاز از پيش بند / 

  ...كنند مي تن بر پتك با زدن ضربه هنگام ،ناآهنگر كه نچرمي )بندِ  پيش( آناز  :بازگردانی

  همانگه ز بازار برخاست گرد / بر سر نيزه كردآن همان، كاوه  -٣١

  گرد برخاست: کنايه از انبوهی و جنب و جوش مردم / گرد، کرد: جناس قلمرو ادبی:برخاست: بلند شد /  قلمرو زبانی:

  .جمع شدند مردم و گرفت فرا را بازار شلوغي و انبوهی گاه همان آويخت، نيزه سرِ  بر را آن كاوه :بازگردانی



٧ 

  كه اي نامداران يزدان پرست / به دستخروشان همي رفت نيزه  -٣٢

پرستيدن: پرستاری کردن، خدمت کردن / نامدار: سرشناس / خروشان: فرياد زنان / موقوف خروشان: با بانگ و فرياد /  قلمرو زبانی:

  کاويان مجاز از پرچم و درفش نيزه: قلمرو ادبی: /المعانی 

  ...خداپرست بزرگان اي كه: زد مي فرياد داشت، دست به درفش که حالی در كاوه :بازگردانی

  دل از بند ضحّاک بيرون كند / كسي كاو هواي فريدون كند -٣٣

/  هوای کسی کردن: ميل کسی داشتن، کنايه / دل از بند بيرون کردن: کنايه قلمرو ادبی: /بند: فريب و افسون  /کاو: که او  قلمرو زبانی:

  متضاد کنايی هوای... ؛ دل از...: دو عبارت

  ...کند آزاد ضحّاك ستم و ظلم و بندگي يوغ از را خود بايد ،كند طرفداري فريدون از خواهد مي كسي هر :بازگردانی

  ...جهان آفرين را به دل، دشمن است / بپوييد كاين مهتر آهرمن است -٣٤

/ جهان آفرين:  .)ديو پل ثيخرد خب/ اهريمن يعنی  پوييدن: دويدن، حرکت کردن / مهتر: بزرگتر، رئيس / آهرمن: اهريمن قلمرو زبانی:

پوييدن: کنايه از اعراض کردن  قلمرو ادبی: /به دل: در دل  / اضافه گسسته (دشمن جهان آفرين)»: جهان آفرين را«در » را«/  آفريدگار

  »ن«واج آرايی /  است: رديف /

  .خداست دشمن شدل در و است شيطان پادشاه، اين زيرا ؛جنبشی راه بيندازيد :بازگردانی

  جهاني بر او انجمن شد، نه خُرد / همي رفت پيش اندرون مرد گرد -٣٥

جهان: مجاز از مردم  قلمرو ادبی: / انجمن شد: گرد آمد / خرد: اندک /شيشاپيپ ش،يدر پگرد: پهلوان / پيش اندرون:  قلمرو زبانی:

  گرد، خرد: جناس / جهان

  .شدند جمع او گرد انبوه، سپاهي و رفت مي پيشاپيش ،)كاوه( پهلوان مرد :بازگردانی

  اندر كشيد و همي رفت راست سر / بدانست خود كافريدون كجاست -٣٦

  /  کنايه از متمايل شدنسر اندر کشيدن:  قلمرو ادبی: راست: مستقيم /کافريدون: که فريدون / اندر: در /  قلمرو زبانی:

  .رفت مستقيم به سوی فريدون برای همين ؛كجاست فريدون مخفيگاه كه فهميد كاوه :بازگردانی

  بديدندش آنجا و برخاست غَو /بيامد به درگاه سالار نو  -٣٧

بانگ و خروش،  اد،يفرغو:  /فريدون »: ش«مرجع  / است دونيمنظور فر و پادشاه نو، ريسالار نو: ام سالار: سردار / قلمرو زبانی:

  »د«واج آرايی  /نو، غو: جناس  قلمرو ادبی: /ويغر

  .شد بلند شان )شادمانی(فريادِ  او ديدنِ  با و ديدند گاهشپناه در را او مردم، آمد، فريدون ،نوآيين پادشاه پيشگاهِ  به کاوه :بازگردانی

  جهان پيش ضحّاک وارونه ديد /  فريدون چو گيتي برآن گونه ديد -٣٨



 

٨ 

  کنايه از به کام نبودن جهان را وارونه ديد: قلمرو ادبی:  هنگامی که / ،گيتی: جهان / چو: چون قلمرو زبانی:

به کام  جهانکه ديگر  يقين کرد، از ضحاک برگشته اند مردم همهو دريافت که  ديد گونه آن به را جهان وقتی فريدون :بازگردانی

  .نيست ضحّاک

  ...سري پر ز كينه، دلي پر ز داد / همي رفت منزل به منزل چو باد -٣٩

چو باد: تشبيه / سر، دل: تناسب /  قلمرو ادبی:/  داد: حق و عدالتچو: مانند / /  اقامتگاه ،منزلگاه ،منزل: جای فرود آمدن زبانی:قلمرو 

  و انديشه باد، داد: جناس / سر: مجاز از قصد

 دادخواهی از پر دلش و انتقام و کينه از پر سرش که حالی در ،کرد طی مرحله به مرحله را مسير باد، سرعتِ  به فريدون :بازگردانی

  .بود

  كش ز جنگاوري بهر بود یكس / همه بام و در، مردم شهر بود -٤٠

  بام و در: کنايه از همه جا / شهر، بهر: جناس قلمرو ادبی: /کش: که او / بهر: بهره، نصيب  /بام: پشت بام  قلمرو زبانی:

  بودند. کسانی که از جنگاوری بهره ای داشتند.بام ها و کوچه ها را مردم پر کرده همه پشت :بازگردانی

  دانا بدند چه پيران كه در جنگ، / به شهر اندرون هر كه برُنا بدند -٤١

برنا، پير:  قلمرو ادبی:برنا: بالغ، جوان / / که: کس /   رون: دو حرف اضافه برای يک متمماندرون: درون / به شهر اند قلمرو زبانی:

  / موقوف المعانی تضاد / برنا، دانا: جناس

  ،بود آزموده جنگ پيرانِ هر کس در شهر جوان بود، يا از  :بازگردانی

  ز نيرنگ ضحّاک بيرون شدند / سوي لشكر آفريدون شدند -٤٢

  »ن«واج آرايی /  از نيرنگ بيرون رفتن: کنايه قلمرو ادبی:شدند: رفتند / نيرنگ: فريب /  قلمرو زبانی:

  .رستند ضحّاك فريب و دام از و پيوستند فريدون لشكر هب :بازگردانی

  ز لشكر سوي كاخ بنهاد روي / گاه ضحّاک شد چاره جوي پس آن -٤٣

  »ا«واج آرايی روی نهادن: کنايه / جوی، سوی، روی: جناس /  قلمرو ادبی: / چاره جوی: تدبيرگر قلمرو زبانی:

  .رفت کاخ سوی به لشکرگاه از می گشت. او ای چاره دنبال به ضحّاک :بازگردانی

  بيامد فريدون به كردار باد /نهاد ز بالا چو پي بر زمين بر -٤٤

  »ب«واج آرايی : تشبيه / باد به کردار قلمرو ادبی: /به کردار: مانند  /پی: پا  قلمرو زبانی:

  .رفت او سوی به باد، سرعت به فريدون آمد پايين اسب از ضحّاک که همين :بازگردانی

  بزد بر سرش ترگ بشكست خرد / گاوسر دست برُدبر آن گرزۀ  -٤٥



٩ 

دست برد: به کار برد / ترگ:  / که سر آن به شکل سر گاو بود یگرزهٔ گاوسر: گرز /گرزه: چماق  قلمرو زبانی:

  / برد، خرد: جناس  تشبيه، مانند سر گاو بود ،گاوسر: سر گرز :قلمرو ادبی / زهير ز،يرخرد:  /ضحاک »: ش«کلاهخود / مرجع ضمير

  .شکستدرهم  را او کلاهخود و زد ضحّاک سر بر گرفت، دست در بود گاو سر شکل به که را خود گرز فريدون :بازگردانی

  به كوه دماوند كردش به بند / بياورد ضحّاک را چون نَوَند -٤٦

  چون: مانند، ادات تشبيه /  قلمرو ادبی: / نوند: اسب تيزرو / بند کردش: به زنجير کشيدش قلمرو زبانی:

  .کشيد رنجير به را او آنجا و آورد دماوند کوه به اسبی همچون را ضحّاک :بازگردانی

  جهان از بدِ او همه پاک شد/  از او نام ضحّاک چون خاک شد  -٤٧

  / خاک، پاک: جناس چون خاک: تشبيه قلمرو ادبی: /مرجع او در مصرع دوم: ضحاک  /مرجع او: فريدون  قلمرو زبانی:

  .شد پاک) ضحّاک( او بديهای از جهان و رفت ميان از ضحّاک نام او به دست :بازگردانی

بزد بر « سر برد ودست به گرز گاو با ضحّاک آمد و يیاروياش آمده بودند، به رو یارياز مردم شهر که به  یبا لشکر دونيفر
 یشکستگ نياست؛ او را با هم دهيش که هنوز زمان مرگش فرانرسکُ او را مَ  که پيام آورد» سروش خجسته«. »سرش، ترگ بشکست خُرد

ش نبُ  یغارو دردماوند  بست، سپس او را به کوه یضحّاک را به بند انيدو دست و م دونيو همان جا در بند کن. فر ببر به کوه دماوند
  . ختيسرنگون آو بود، ديناپد

/ ميان: کمرگاه / بند:  فرخنده، مبارکخجسته:  /آور، فرشته اميپ ۀفرشتسروش:  / زهير ز،ير: خُرد/  کلاهخود: ترگ قلمرو زبانی:
  : تشبيه / گرز گاوسر قلمرو ادبی: // آويخت: آويزان کرد (بن ماضی: آويخت؛ بن مضارع: آويز) بنُ: ته / ريسمان

  یقلمرو زبان

  به کار رفته است؟ يیدر چه معنا ر،يز یاز واژه ها کيدر متن درس، هر  -١

  )اقامتگاه( لمنز / )پتک( یدرا/  )استشهادنامه(رمحض / )اقتيل ،یستگياستعداد، شا لت،يفض( رهن

  چه معنايي به كار رفته است؟  در »گر«ه در بيت زير،كلم -٢

  وريداداستان،  بدينببايد  /ري كيشاهي و گر اژدها پ تو

  :ديآ شيپ ريز تيّ از چهار وضع یکي واژه، هر ی. ممکن است در گذر زمان، براستنديو ماندگار ن یشگيآنها هم یواژه ها و معنا -٣

برگستوان (پوشش اسبان و جنگاوران)،  مانند: به دلايل سياسی، فرهنگي، مذهبي يا اجتماعي، از فهرست واژگان حذف شود؛الف) 
دستمال)، آزفنداک (رنگين کمان)، ملطّفه (نامه)، چهار آيينه ، دستار (عمّامه، )سوفار (دهانهٔ تير)، خوازه (طاق نصرت)، خوان (سفره

  ، خواليگر (آشپز)، باره (اسب))(لباس جنگی

  با از دست دادن معناي پيشين و پذيرفتن معناي جديد، به دوران بعد منتقل شود؛ مانند:  ب)

  معنای جديد  معنای قديم  واژه
  فرمان، دستور زبان  وزير، اجازه، مشاور دستور
 نگاه کردن به چيزی يا کسی راه رفتن، گردش کردن  تماشا
  آلوده و ناپاک  متراکم و انبوه؛ چگال  کثيف
  وسيله ای برای فضانوردی  کشتی  سفينه



١٠ 

  قسم  گوگرد سوگند
  بلند قد  نادان  رعنا
  خوش طبع؛ بذله گو  چرک  شوخ

  »شادي و خنده«با همان معناي قديم به حيات خود ادامه دهد؛ مانند:  پ)

  »سپر و يخچال«هم معناي قديم خود را حفظ كند و هم معناي جديد گيرد؛ مانند:  ت)

 معنای جديد  معنای قديم  واژه
 وسيله ای برای سرد نگه داشتن غذا يخچال های طبيعی زمين يخچال
  زين دوچرخه  زين اسب  زين
  سپر ماشين  ابزار جنگی  سپر
  رکاب دوچرخه حلقه آويخته از زين اسب رکاب
  نام اتومبيل  نوک تير  پيکان

  

  از واژه هاي زير، مشمول كدام وضعيتّ هاي چهارگانه شده اند؟ کيهر ◙

  )دهدمی با همان معناي قديم به حيات خود ادامه : (رشيپذ

  )ه استداز فهرست واژگان حذف ش: (سوفار

  )گرفته استو هم معناي جديد  کردههم معناي قديم خود را حفظ ب: (ركا

  )شده استبا از دست دادن معناي پيشين و پذيرفتن معناي جديد، به دوران بعد منتقل : (شوخ

  یقلمرو ادب

  .دياز متن درس انتخاب کن ینمونه ا ،یشعر حماس یها یژگياز و کيهر  یبرا -١

  نيزه مجاز از درفش کاويانی است. ← به دست / كه اي نامداران يزدان پرست زهيخروشان همي رفت ن: ملّي زمينة ◙

  و فرياد خواند /  جهان را سراسر، سوي داد خواند ديهمي بر خروش: قهرماني هزمين ◙

  .ديکن یبررس یادب یها هيپنجم درس را از نظر آرا تيب -٢

  روز و شب: تضاد، کنايه از هميشه / دو لب گشودن: کنايه از سخن گفتن

  ست؟يمشخّص شده، مَجاز از چ یاز واژه ها کيهر  -٣

  مجاز از مردم بازار /بازارگاهبر او انجمن گشت  /كاوه برون شد ز درگاه شاه  چو

  / مجاز از پيش بند چرمين که آهنگران هنگام کار برتن می کنند. بپوشند هنگام زخمِ دراي /كاهنگران پشت پاي  ،چرمآن  از

  به کار رفته است؟ نيکدام مفهوم نماد در »كاويان درفش« در بيت زير -۴

  )سنايي( هر جانب كه روي آري، درفش كاويان بيني به/  ساعت، چو افريدون به ميدان باش، تا زان پس يک تو

  نماد پيروزی و کاميابی ،): منسوب به کاوهیانيکاو اي انيکاو( ،یدر عهد ساسان رانيا یّ درفش مل :درفش كاويان



١١ 

  یقلمرو فکر

  .ديسيو نهم را به نثر روان بنو ستيب تيو مفهوم ب یمعن -١

  فراخواند. اعتراضکاوه خروشيد و فرياد زد و مردم را به حق و عدالت و  :ام٢٩بازگردانی بيت 

  توان دانست؟ یم يیمظهر چه خصلت ها دند،ييرا که بر دوش ضحّاک رو یماران -٢

  پليد ضحّاکاست از اهريمن و در اين جا نيز بر دوش ضحّاک مي رويد كه تجسّمي است از خوهاي اهريمني و بيداد و منش  نمادیمار: 

  کاوه در قيام عليه ضحّاك چه بوده است؟ هانگيز -٣

مردم را  ؛برخاستعليه ضحّاک مردم را ضحّاک فرزندان کاوه را کشته بود و به مردم بسيار ستم روا می داشت؛ ازين رو کاوه 
  به داد و عدالت فراخواند.و برشوراند 

  كساني بودند؟ شخصيتّ آنها را تحليل كنيد.  چه »پايمردان ديو« با توجّه به متن درس -۴

و به گفته  . در برابر ستم خاموش می نشيننددستياران و دست نشانده های ضحّاکند. کسانی که از خدا نمی هراسندهمان پايمردان ديو 
  .گيرندمی  ناديدهستمگری چون ضحّاک دل سپرده اند و کارهای ستمگرانه او را  های

 .یبود و رستم به دستان او زال یاو هلال داني. بدر در مشهره بود يیبود که در زورآزما یريگ یکشت ◙

فرتوت و  ريپ: زال/  او: در برابر او دانيم در /: ماه نوهلال / ، ماه شب چهارده: ماه کاملبدر/  ی، نامنامبردار: شهره قلمرو زبانی:
: دانيم ؛یاضاف بي: ترکاو دانيم/  : مسندی، زالیهلال/  یلفظ نهيحذف به قر »:یزال«از واژه  پس »بود« فعل / زن ژهيبه و دمو،يسف

: واو نوع /هي، مضاف الني: وابسته پساو ؛متمم: دست؛ یاضاف بي: ترکاو دستها / دستان: دستان /ني، وابسته پسهي: مضاف الاو /متمم 
تضاد  يی: رابطه معناهلال ،بدر/  مرکب ی: ونديی، زورآزمایريگ یکشت/  ی: وندی، هلالی، زالدستان/  : ساده، شهرهبدر/  پيوندحرف 

 سجعپايه های : ی، زالیهلال / نثر مسجع يا آهنگين ،: تعليمینوع ادبی قلمرو ادبی: /»در«به معنای »: به دستان«در » به« / و تناسب
وجود رستم  ليدارد ( به دل حيتلم/  و اغراق هي: تشببود یبه دستان او زال رستم/  هي: تشباو هلال بود دانيدر م بدر/  : تضادهلال ،بدر /
 /)هادست -٢د ا با رستم تناسب دارجا حضور ندارد ام نيرستم که در القب پدر  -١تناسب ( هامي: ادستان/  تناسب: ال، دستانز، رستم/  )

 تناسب: هلال، بدر/  )زال ناتوان رستم توانمند،زال: تضاد ( ،رستم /)فرتوت -٢با رستم تناسب ؛ نام پدر رستم -١تناسب ( هامي: ازال

ماه  زورآزمايی دانيبود که در م نيرومند یا اندازهبه او . بود نام آشنا اريبس یو پهلوان يیبود که در زورآزما یريگ یکشت :بازگردانی
 .می نمودو ناتوان  في، ضعرزنيپ کيو رستم در برابرش مانند  به نظر می آمد نوکامل مانند ماه 

 یبربست ريگردون پ یپا/  یجوانان چو دست بگشاد با

دو  تيب/  : بستن ، بند کردنبربستنگردون: آسمان ، روزگار/  / که یکه ، زمان ی، هنگام: حرف ربط وابسته سازچو قلمرو زبانی:
 ی، وند: متممجوانان/  »گشاد یم« یاستمرار ی: ماضیبگشاد/  »بست یم« یاستمرار ی: ماضیبربست/  ساده ريجمله غ کي ؛جمله

، ني: وابسته پس( پا : هسته / گردون یوصف بيترک کيو  یاضاف بيترک کي:  ريگردون پ یپا/  تناسب يی: رابطه معنادست ،پا /
 : تضادريپ ،جوان/  تناسب: ، پادست قلمرو ادبی: / )ريگ یکشتدر هر دو جمله، محذوف ( نهاد/  )، صفتني: وابسته پسري/ پ هيمضاف ال

: ريگردون پ یپا / يیاز زورآزما هي: کناگشادن دست/  از قدرتمند بودن هيکنا پای گردون را بستن:/  : تضادبستن یگشادن و پا دست /
 : اغراقیبربست ريگردون پ یپا /: نماد قدرت وغرورجوانان/  از تجربه و قدرت ی: نمادگردون یريپ/  صي، تشخپنهاناستعاره 

 شد یم چيره نيز ريبر روزگار پ احت کشتی گرفتن می کرد آنها را که هيچکه با کمک جوانان اقدام به  یزمان ريگ یکشت آن :بازگردانی
 .داد یرا شکست م اوو 



١٢ 

 کشتی گيرجوان  زورمندی پيام:

، شدند رانيح ی، خلق در ودرآمد و نبرد خواست یاز کناره ا یريگ ی. ناگاه کشتج بردندالحاح کردند و مرا به تفرّ  اراني یروز ◙
 ؟یکه کوه به هوا برد يیزور بازو

، شگفت فتهي، ش: سرگردان، سرگشتهرانيح / و گردش ريگشت و گذار، تماشا، س: تفرج / کردن ی، پافشار: اصرارالحاح قلمرو زبانی:
، من را: مرا / : نهاداراني /ساز هيهم پا پيوند: حرف واو نوع /) هم آوا؛ خاست: بلند شد: درخواست کرد ( خواست /ی مسند؛ نقش زده

 ؛: ببردیبرد / : متممی، وهوا / متمم ؛: گوشه، کنجکناره /تناسب يی: رابطه معنا، نبردريگ یکشت/  ی، ونددي: قناگاه /ی مفعولنقش 
خلق: مردم / حيران: سرگشته  / : مرکبريگ یکشت /ی: ونديی، بازو، کنارهاراني / ، آمدآمد، وارد شد روني: بدرآمد /»یمضارع التزام«
 و: مجاز از پهلوان دارای زور بازو /زور باز قلمرو ادبی: / هي، مضاف الني: وابسته پسبازو نهاد؛: زور؛ یاضاف بي: ترکبازو زور /

 یريو شکست ناپذ بزرگی: نماد کوه / : نماد قدرتبازو / ليتمث هيآرا /زور بسيار از  هيکنا ؛: اغراقیکه کوه به هوا برد يیبازو زور

او  دني. مردم با دحريف طلبيدآمد و  رونيب یاز گوشه ا یريگ ی. ناگهان کشتميدوستان به گردش رفت پافشاریروز به  کي :بازگردانی
 .کندآسمان پرتاب  سویو به  بکندتوانست کوه را از جا  یبود که م زوریچنان  یدارا ريگ ی. کشتشگفت زده شدند

 .محکم زدم نيبگرفتم و سرش بر زم شي، پادست بر هم زد ريگ ی. در حال که کشتبرآمد ري، نفهر طرف از ◙

؛ متممطرف:  ؛یوصف بي: ترکطرف هر /) برآ، بن مضارع: برآمد(بن ماضی:  : بلند شدبرآمد / اديبلند، فر یصدا: رينف قلمرو زبانی:
 آغاز: نشانه بر هم زدن دست/  تناسب يی: رابطه معنا، پا، سردست/  دم، همان : فوراحال در، صفت مبهم /  نيشي: وابسته پهر

 : مفعولدست / هي: مضاف الش /مفعول : ، سریاضاف بي: ترکسرش/  هي: مضاف الش ؛مفعول: ، پایاضاف بي: ترکشيپا/  زورآزمايی
: جناس ، برسر/  تناسب: ، پا، سردست قلمرو ادبی: / : سادهرينف/  : مرکبريگ یکشت/  ساز هيهم پا پيوند: حرف واو نوع/  : متممنيزم /

 از شکست دادن هي: کنازدن نيبر زم سر/  کردن آغازاز  هيکنا :برهم زدن دست/  یاختلافناهمسان 

او  ی، من پازد یبه هم م زورآزمايی آغازرا به نشانه  شيدست ها ريگ یکه کشت دم. همان برخاست اديفر یصدا سوهر  از :بازگردانی
 .دميکوب نيرا گرفتم و سرش را محکم به زم

 .ستيروزگار ن، جز حسرت ، استعداد مجردقياست و عالم در آن باب بر همه فا قيلا ی: علم در همه بابگفتم ◙

 بي: ترکباب آن / صِرف، تنها: دمجرّ  / رهيمسلطّ، چ ،یبرتر یدارا: قيفا/  ستهي: سزاوار ، شاقيلا / ، موردزمينه: باب قلمرو زبانی:
، مضاف ني: وابسته پسروزگار؛ مسند، حسرت : یاضاف بي: ترکزگاررو حسرت/  باب: هسته ؛، صفت اشارهنيشي: وابسته پآن؛ یوصف

 ؛: سجعقي، فاقيلا قلمرو ادبی: / یتلفظ : واژه دوروزگار / یلفظ نهيبه قر »است«حذف  ...:و عالم در /  ، متمممبهم ري: ضمهمه/  هيال
 شبه جناس؛ همريشگی: م، عالعلم/  یاختلافجناس ناهمسان 

همگان و برتر از  روزيپ زمينهاست و انسان دانا در آن  ستهيداشتن شا یدانش و آگاه زمينه ای: در هر گفتم ريگ یکشت به :بازگردانی
 .بهره شان نمی شود یزيروزگار چ یماني، جز حسرت و پشدارند استعداد بدون تربيتکه  ی. کسانبود خواهد

 مستعد نياز به پرورش برای انسان / یو آگاه علم یروزيپ پيام:

 زدن یآن نتوان به آسان لاف /علم کار ی، چون نداریدار زور

 لاف زدن: خودستايی کردن، ادّعای باطل کردن / لاف: سخنان بی پايه و اساس، دعوی باطل، ادّعا / سه جمله است تيب قلمرو زبانی:
 نهيربه ق »زور«واژه  فذح/  داشتن: زور آن ريضم مرجع/  : مفعولکار علم/  یمفعولنقش : زور/  وابسته ساز پيوند: حرف چون /

،  زور/  ، متمم ی: وند یآسان/  تضاد يی: رابطه معنای، نداریدار / هي: مضاف الکار ؛مفعول: ، علمیاضاف بيترک: کار علم/  یلفظ
 : تضادی، نداریدار قلمرو ادبی: / علم ، کار : ساده

 .پيروز و کامياب گردی یتوان ینم یزورمندبا فقط و گرنه  یداشته باش ديرا با یهر کار دانش :بازگردانی

  خودبينیاز  یعلم و دانش بر زور و قدرت / دور یبرتر پيام:

  یخلد، مَجد خواف ۀروض


